"ACCELERATOR" THUMB LEDGE FOR KELTEC PMR30/CP33 -
ACCELERATOR THUMB LEDGE FOR KELTEC PMR-30/CP33 RED

At a glance: Provides stability and control for follow-on shots Ideal thumb
placement for secure two-handed grip Increases grip strength and prevents
muzzle rise If you're shooting an CP33™ for rimfire competition, like Rimfire
Challenge or Steel Challenge, you know the importance of a strong, controlled
grip on your pistol. Boost your control with the new "Accelerator" Thumb ledge
for CP33™ and PMR30™! The "Accelerator" Thumb ledge for CP33™ and
PMR30™ increases grip strength, offers better control of your handgun and
promotes proper and consistent hand position, improving your competitive
shooting. The thumbrest is made of 6061 aluminum and is anodized
compliment the firearms frame.

Attributes

¢ Name: ACCELERATOR THUMB LEDGE FOR KELTEC PMR-30/CP33 RED
¢ Manufacturer: TANDEMKROSS

e Product no.: 100039461

e Mfr. No.: 0908N0028BLK1

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 769498484579

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die ACCELERATOR
Daumenauflage

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der ACCELERATOR Daumenauflage fur KELTEC PMR30/CP33! Diese
Daumenauflage wurde entwickelt, um Stabilitat und Kontrolle bei der Benutzung lhrer Handfeuerwaffe zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie die Daumenauflage nur mit den vorgesehenen Handfeuerwaffen (KELTEC PMR30/CP33).
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder lhrer Region
bezlglich des Besitzes und der Nutzung von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Daumenauflage richtig installiert ist, bevor Sie Ihre Handfeuerwaffe benutzen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Daumenauflage auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Daumenauflage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend des
SchielRens.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation der Daumenauflage:

o Entfernen Sie die Daumenauflage vorsichtig aus der Verpackung.

o Befestigen Sie die Daumenauflage gemal den Anweisungen des Herstellers an Ihrer KELTEC
PMR30/CP33.

o Stellen Sie sicher, dass die Daumenauflage fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Nutzung der Daumenauflage:

o Platzieren Sie Ihren Daumen in der daflr vorgesehenen Halterung.

o Achten Sie darauf, dass Ihre Hand eine sichere und kontrollierte Position hat.

o Uben Sie das SchieBen mit der Daumenauflage, um ein Gefiihl fiir die verbesserte Kontrolle zu
bekommen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie die Daumenauflage und deren Verpackung gemaR den ortlichen Vorschriften flr die

Abfallentsorgung.
¢ Recyceln Sie, wo immer es mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung lesen Sie bitte die beiliegenden Anleitungen oder besuchen Sie
die offizielle Website des Herstellers. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur Sicherheit



und Nutzung Ihres Produkts zur Hand haben.

Schlussfolgerung

Die ACCELERATOR Daumenauflage ist ein wertvolles Zubehdr fur Ihre KELTEC PMR30/CP33. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und genieBen Sie Ihr SchieBerlebnis!



Safety Instruction Guide for the "ACCELERATOR"
Thumb Ledge for KELTEC PMR30/CP33

Introduction

Thank you for choosing the "ACCELERATOR" Thumb Ledge for your KELTEC PMR30 or CP33. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing stability and control. However, it is essential to
follow safety guidelines to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the thumb ledge.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the thumb ledge for any signs of wear or damage.

Use the thumb ledge only with compatible firearms (KELTEC PMR30 and CP33).
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a proper fit: Verify that the thumb ledge is securely attached to your firearm before use.

¢ Maintain a twohanded grip: Use the thumb ledge to enhance your grip but always maintain a proper
twohanded hold on the firearm.

¢ Avoid modifications: Do not alter the thumb ledge or firearm in any way that could compromise safety or
functionality.

¢ Use in a safe environment: Always practice shooting in designated areas that comply with local laws and
regulations.

¢ Follow all local firearms laws and regulations while using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded.

o Align the thumb ledge with the designated attachment point on the firearm.

o Secure the thumb ledge according to the manufacturer's instructions. Ensure it is tightly fastened
to prevent movement during use.

2. Usage

o Grip the firearm with both hands, placing your thumb on the thumb ledge for added support.

o Maintain a firm grip while aiming and shooting to maximize control and minimize muzzle rise.

o Practice regularly to become accustomed to the thumb ledge and improve your shooting
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the thumb ledge in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the "ACCELERATOR" Thumb Ledge, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more details.

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience while using the
"ACCELERATOR" Thumb Ledge. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations. Enjoy your
shooting!



Guide de Sécurité pour le ReposePouce
"ACCELERATOR" de TANDEMKROSS

Introduction

Merci d'avoir choisi le reposepouce "ACCELERATOR" pour votre KELTEC PMR30/CP33. Ce produit a été concu
pour améliorer votre contréle et votre stabilité lors du tir. Cependant, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des instructions
claires sur |'utilisation, I'installation, et I'élimination de votre reposepouce, tout en respectant les normes de
sécurité de I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre ces directives :

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le reposepouce.

Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance, surtout si elle est chargée.

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors du tir.

Gardez le reposepouce et I'arme a feu hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état de votre reposepouce et de votre arme pour détecter tout dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lors de l'utilisation du reposepouce "ACCELERATOR", veuillez prendre en compte les précautions suivantes :

¢ Placement du Pouce : Assurezvous que votre pouce est correctement positionné sur le reposepouce
pour maximiser la prise et le controle.

¢ Prise en Main : Utilisez une prise ferme mais détendue pour éviter la fatigue musculaire.

» Surveillance des Environnements : Soyez conscient de votre environnement de tir pour éviter les
accidents.

e Formation : Si vous étes novice, envisagez de suivre une formation sur le tir pour apprendre les
meilleures pratiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.

2. Alignement : Positionnez le reposepouce sur le cadre de I'arme a feu, en veillant a ce qu'il soit bien
aligné.

3. Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer le reposepouce en place. Assurezvous qu'il est bien serré
pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

4, Vérification : Une fois installé, vérifiez que le reposepouce est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

1. Positionnement : Placez votre pouce sur le reposepouce lors du tir pour améliorer la stabilité.
2. Controle : Utilisez la prise améliorée pour mieux contréler votre arme pendant le tir.
3. Pratique : Entrainezvous régulierement pour vous habituer a la nouvelle prise.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous décidez de vous débarrasser du reposepouce "ACCELERATOR", suivez ces instructions :



¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
e Recherchez les points de collecte locaux pour les équipements sportifs ou les matériaux en aluminium.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre reposepouce "ACCELERATOR", veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre pays de I'Union Européenne. Assurezvous de conserver la
preuve d'achat pour faciliter le support.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une expérience de tir sécurisée et agréable. Merci d'avoir
choisi TANDEMKROSS et le reposepouce "ACCELERATOR".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Poggiapollice "ACCELERATOR" per KELTEC
PMR30/CP33

Introduzione

Grazie per aver scelto il poggiapollice "ACCELERATOR" per KELTEC PMR30/CP33 di TANDEMKROSS. Questo
prodotto & progettato per migliorare la stabilita e il controllo durante il tiro, ma & fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il poggiapollice se presenta segni di usura o danni.

Assicurati che il poggiapollice sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare la pistola durante |'uso.

¢ Mantieni sempre una presa salda e controllata sull'arma.

Evita di toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi la pistola dalla custodia e assicurati che sia scarica.

o Posiziona il poggiapollice "ACCELERATOR" sul telaio dell'arma, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il poggiapollice seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

o Controlla che il poggiapollice sia saldamente in posizione prima di utilizzare I'arma.

o Posiziona il pollice sulla superficie del poggiapollice per migliorare la stabilita.
o Mantieni una postura corretta durante il tiro, con entrambe le mani sulla pistola.
o Esequi il tiro in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

¢ Non gettare il poggiapollice nell'indifferenziata; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali
riciclabili.

e Assicurati di smaltire il prodotto in modo responsabile per proteggere I'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza riguardo al poggiapollice "ACCELERATOR", ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore di fiducia o consultare il sito web ufficiale di TANDEMKROSS per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del poggiapollice "ACCELERATOR" per
KELTEC PMR30/CP33, migliorando la tua esperienza nel tiro competitivo.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytu kciuka
"ACCELERATOR" dla KELTEC PMR30/CP33

Wprowadzenie

Uchwyt kciuka "ACCELERATOR" zostat zaprojektowany, by zwiekszy¢ stabilnosc i kontrole podczas strzelania z
pistoletéw KELTEC PMR30 i CP33. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw (EU
GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj produktu.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj uchwytu kciuka "ACCELERATOR" tylko w potaczeniu z pistoletami KELTEC PMR30 i CP33.
Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed instalacja uchwytu.

Nie uzywaj uchwytu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania
broni.

e Zwrd¢ uwage na swoje otoczenie podczas strzelania, aby zapewnié bezpieczenstwo sobie i innym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny.

Zdejmij oryginalny uchwyt kciuka, jesli jest zainstalowany.

Dopasuj uchwyt kciuka "ACCELERATOR" do odpowiedniego miejsca na ramie pistoletu.

Uzyj dotgczonych Srub do mocowania uchwytu, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.

[¢]
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2. Uzytkowanie uchwytu:
o Umies¢ kciuk w wyznaczonym miejscu na uchwycie, aby uzyskaé optymalng kontrole.

o Praktykuj strzelanie z uzyciem uchwytu, aby przyzwyczaic sie do nowej pozycji reki.
o Monitoruj swéj chwyt i pozycje reki, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Upewnij sie, ze uchwyt kciuka jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw.

e Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz recykling materiatéw, jesli to
mozliwe.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym



sprzedawca.
Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z uchwytu kciuka
"ACCELERATOR". Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas korzystania z broni palne;.



ACCELERATOR THUMB LEDGE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa "ACCELERATOR" peukalotuen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan otteen
vakautta ja hallintaa KELTEC PMR30™ ja CP33™ pistooleissa. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet ja
kayttéohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkil6iltd suojattuna.

limoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd sormesi ovat oikeassa asennossa peukalotuen paalla ennen laukaisua.
Harjoittele peukalotuen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai ammuntaa.
Ole tietoinen ymparistdsi ja varmista, ettd alue on turvallinen ampumista varten.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista peukalotuki pakkauksestaan.

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja taydellisia.

o Asenna peukalotuki KELTEC PMR30™ tai CP33™ pistoolin runkoon seuraamalla mukana olevia
ohjeita.

o Varmista, etta peukalotuki on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta peukalosi peukalotuen paalle ja varmista, etta ote on tukevan kahden kaden otteen
saavuttamiseksi.

o Harjoittele laukaisua varmistaaksesi, etta hallitset aseesi liikkeita.

o S3ada sormien asentoasi tarpeen mukaan parhaan mahdollisen otteen saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisiin jateastioihin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja kierratyksesta tai turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta

sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Huom: Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta nuoret ja lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen
ilman aikuisen valvontaa.



Sakerhetsinstruktioner for "ACCELERATOR"
Tumledge for Keltec PMR30/CP33

Introduktion

Grattis till ditt kép av "ACCELERATOR" Tumledge for Keltec PMR30/CP33. Denna tumledge ar designad for att
forbattra ditt grepp och kontroll dver pistolen, vilket kan bidra till battre skjutprestanda. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallande av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid tumledgen i kombination med ett korrekt grepp pa din pistol.
Undvik att anvanda tumledgen om du ar trétt eller distraherad.

e Anvand inte produkten om du ar under paverkan av alkohol eller droger.
Se till att du har en saker bakgrund innan du skjuter.

Folj alltid lokala lagar och regler fér skjutning och vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tumledgen:

o

Ta bort eventuell befintlig tumled fran din Keltec PMR30/CP33.

Reng6r omradet dar tumledgen ska installeras for att sakerstalla god vidhaftning.
Placera tumledgen pa den avsedda platsen och tryck forsiktigt pa plats.
Kontrollera att tumledgen sitter ordentligt pa plats innan du anvander pistolen.

[¢]
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2. Anvandning av tumledgen:

o Placera tummen pa tumledgen for att sakerstalla ett korrekt grepp.
o Hall pistolen med bada handerna for 6kad stabilitet.
o Ova pa att skjuta med den nya tumledgen for att vanja dig vid den férbattrade kontrollen.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du valde "ACCELERATOR" Tumledge. Vi dnskar dig lycka till med din skjutning och hoppas att du far
stor nytta av din nya produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani palcového
opérného vystupku "ACCELERATOR" pro KELTEC
PMR30/CP33

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili palcovy opérny vystupek "ACCELERATOR" od spole¢nosti TANDEMKROSS. Tento
vyrobek byl navrzen tak, aby zlepsil vasi stabilitu a kontrolu pfri stielbé. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Ze vyrobek je kompatibilni s vasi zbrani (KELTEC PMR30/CP33).

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Vyrobek pouzivejte pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo selhdni vyrobku okamzité prestafite vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecné zajiSténa a zda neni nabita.

Ujistéte se, Zze mate spravnou a bezpecnou polohu ruky pri pouzivani palcového opérného vystupku.
Pfi stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla platna pro strelbu.

Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyZ je v blizkosti déti nebo nezkusenych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o

Odstrante palcovy opérny vystupek z obalu.

Ujistéte se, Ze vSechny soudasti jsou v porddku a zadné nejsou poSkozené.
Pripevnéte opérny vystupek na zbran podle pokyn{ vyrobce.

Zkontrolujte, zda je opérny vystupek pevné pfipevnén a spravné umistén.

[¢]
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2. Pouziti:

o Drzte zbran obéma rukama a umistéte palec na opérny vystupek.
o Ujistéte se, ze mate stabilni a bezpecny Uchop.

o Pri stfelbé se soustredte na spravnou techniku a kontrolu zbrané.
o Po pouziti zbran vzdy bezpecné ulozte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud se rozhodnete vyrobek vyradit, ujistéte se, ze jej zlikvidujete v souladu s mistnimi predpisy pro
odpad.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

e Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo do specializovaného zafizeni pro recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. VSechny vyrobky musi mit
kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani palcového opérného vystupku
"ACCELERATOR". D&kujeme, ze dbate na bezpeclnost a uZijte si stielbul!
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